ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007854
Mfr. No.: 102950-WHT
Action Type: Long
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928905
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig die Sicherheit gewéhrleisten, haben wir diese
umfassenden Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie es benutzen.

® Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schéfte, die fir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

* Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, z. B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wéahrend der Montage und Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Forends:

® Wahlen Sie den gewilnschten Forend (12", 15" oder 18").
® Befestigen Sie den Forend an der ChassisBasis geméaf den mitgelieferten Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass der Forend fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Installation des Schafts:

® Wahlen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Schaft, dem KlappSchaft oder dem Skeleton
Carbine Schaft.

® Befestigen Sie den Schaft an der ChassisBasis, indem Sie die entsprechenden Befestigungselemente
verwenden.

® Uberpriifen Sie die Stabilitat des Schafts nach der Installation.

3. Verwendung des Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert und gesichert sind.
® Nutzen Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung, die fiir den Schiel3betrieb geeignet ist.
® Halten Sie das Chassis wahrend des Gebrauchs immer in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.

® Uberpriifen Sie, ob Teile des Chassis recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung nicht mehr verwendet werden kann, um Missbrauch
zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lnres MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Handler oder Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen,
um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass Sie geféahrliche Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um iiber mégliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your chassis. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis and its components for any damage before use.

Do not modify the chassis in any way that may compromise its safety.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Be cautious of sharp edges and components when handling the chassis.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories attached to the chassis.
Ensure that all screws and attachments are tightened securely before use.

Be aware of the potential for recoil and ensure a firm grip when using the chassis with a firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Chassis

® Carefully remove the chassis from its packaging.
® |nspect all components for any signs of damage or missing parts.

2. Installation of the Chassis
® Ensure that the firearm is unloaded.
® Follow the manufacturer's instructions for attaching the chassis to the firearm.
® Use the appropriate tools to secure the chassis, ensuring all screws are tightened to the manufacturer's
specifications.
3. Attaching Forend and Stock
® Select the desired forend and stock compatible with the chassis.
® Attach the forend by aligning it with the rail and securing it with the provided screws.
® Attach the stock using the manufacturer’s guidelines, ensuring it is firmly secured.

4. Adjusting the Chassis

® Adjust the stock and forend to fit your personal preferences.
® Ensure that all adjustments are made while the firearm is unloaded.

5. Using the Chassis

* Always follow safe firearm handling practices.
® Use the chassis in a controlled environment, ensuring a clear line of sight and safe backstop.



Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

® |f the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or support, please consult your local dealer or the manufacturer's
customer service. Ensure that you have your product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS MDT para su rifle Savage LA 3.850. Este producto ha sido disefiado con la
seguridad y el rendimiento en mente. Para garantizar su uso seguro y efectivo, por favor, lea y siga estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Una instalacion incorrecta puede
resultar en un funcionamiento inseguro.

Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el chasis y sus accesorios fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Nunca utilices el chasis con componentes que no sean compatibles o recomendados por el fabricante.

Si experimentas algun problema con el chasis, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion y ajuste del
chasis.

® Carga del Rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.

* Montaje de Accesorios: Cuando montes accesorios, asegurate de que estén firmemente asegurados y no
interfieran con el funcionamiento del rifle.

® Condiciones de Uso: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas o en ambientes que puedan
comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
Desmonta el rifle de su chasis original siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el nuevo chasis ESS, asegurandote de que todas las piezas encajen de manera
segura.

® Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos y accesorios provistos. Verifica que todo esté bien
ajustado.

2. Uso del Chasis:

® Familiarizate con el chasis y sus caracteristicas antes de usarlo en el campo.

® Ajusta el forend y la culata a tu comodidad personal para un mejor manejo.

® Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el chasis funcione como se
espera.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio seco y suave.
® |nspecciona las ranuras MLOK y los montajes de copa QD para asegurarte de que estén en buen
estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Considera reciclar el chasis en un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Chasis ESS MDT, por favor, contacta al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nUmero de modelo y cualquier otra informacion relevante disponible.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu Chasis ESS MDT.



Guide de sécurité pour le chassis ESS MDT Savage
LA 3.850

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le chassis ESS MDT Savage LA 3.850 en toute sécurité. Il
est essentiel de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres. Ce produit est conforme aux
réglementations de sécurité de I'UE et vise a minimiser les risques potentiels.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises & jour concernant les rappels de
produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulation : Utilisez toujours le chassis avec précaution. Evitez de tirer sur le chassis ou d'exercer une
pression excessive sur les composants.

Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Utilisation : Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel. Les modifications
peuvent altérer la sécurité et la performance.

Transport : Lorsque vous transportez le chassis, assurezvous qu'il est correctement rangé et sécurisé pour
éviter tout dommage ou blessure.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation du chassis :

® Sélectionnez une base de chassis appropriée pour votre arme.
Fixez le gardemain en choisissant la longueur désirée (12", 15" ou 18") et en vous assurant qu'il est
correctement aligné.
Installez les accessoires tels que les rails de montage de lunette si nécessaire.

® Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant I'utilisation.

Utilisation du chassis :
® Tenez toujours le chéassis avec les deux mains pour une meilleure stabilité.

® Ne pointez jamais I'arme dans une direction ou des personnes peuvent se trouver.
® Respectez les lois et réglements locaux concernant l'utilisation des armes.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le chéssis avec les déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des piéces
d'armement.

Recyclez les composants en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee guida
di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossare occhiali protettivi e protezioni acustiche durante 'uso.

Assicurarsi che l'area circostante sia libera da persone non autorizzate mentre si utilizza il prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.

Seguire sempre le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Chassis:

® Posizionare il Chassis Base su una superficie piana e stabile.
® Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nel manuale del prodotto.

2. Installazione del Forend:

® Scegliere il Forend desiderato (12", 15" 0 18").
® Montare il Forend sul Chassis Base utilizzando le slot MLOK e i montaggi a cupola QD a filo.
® Verificare che il Forend sia saldamente fissato.

3. Installazione del Calcio:

® Scegliere il tipo di Calcio (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).

® Seguire le istruzioni per l'installazione del Calcio, assicurandosi di utilizzare I'adattatore ESS per
Carbine se necessario.

® Controllare che il Calcio sia ben fissato e stabile.

4. Uso del Prodotto:
® Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

® Evitare I'uso di accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza.
® Effettuare controlli regolari durante I'uso per garantire che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o chiarimenti relativi alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczeristwa. Instrukcja ta jest zgodna z europejskim
rozporzadzeniem o ogllnym bezpieczehstwie produktow (GPSR).

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i bezpieczenstwa.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.
Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta.

Uzywaj tylko akcesoridw zalecanych przez producenta.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu elementow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalaciji.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.

Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjg, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa dokrecone.
Zamontuj Forend i Stock wedtug wtasnego wyboru, upewniajgc sie, ze sa stabilnie zamocowane.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis, Forend i Stock.
® W przypadku jakichkolwiek problemoéw skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiednich metod.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéosi ja ettd se on oikeanlainen malli.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytét tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole varovainen, kun kasittelet terdvia tai liikkuvia osia.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

® Varmista, ettéd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnitd Chassis Base varovasti ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja tarkistettu.

* Al ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista kierratysohjeet ja seuraa niita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki
tuotteeseen liittyvat kysymykset kasitellaan EU:n turvallisuusnormien mukaisesti.

Kiitos, etté noudatat n&ité turvallisuusohjeita. Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeda.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt ar designad for att ge en palitlig och
séker anvandarupplevelse. For att sékerstélla din sékerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av produkten.
Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom regn eller sno.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast tillbehdr och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
® Placera chassi basen pa en stabil yta.
® Fast chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
2. Montering av Forend:
® Valj 6nskad langd (12", 15" eller 18") for forenden.
* Montera forenden pa chassi basen och sakerstéll att den ar korrekt justerad.
* Anvand MLOK spér for att fasta eventuella tilloehor.

3. Installation av Stock:

® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
® Montera stocken enligt anvisningarna och kontrollera att den sitter sékert.

4. Anvandning av Kikarsikte:

* Montera kikarsiktet pa den specifika railen som coindex med forenden.
® Justera kikarsiktet for att sakerstélla korrekt sikte.

Avfallsanvisnhingar

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen folj lokala avfallsforeskrifter for korrekt avfallshantering.
e Atervinn alla material som kan &tervinnas, s&som aluminium och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella webbplats eller
kundservicenummer. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS Chassi
Bas Savage LA 3.850. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a Gidrzbé MDT ESS Chassis Base Savage LA
3.850. Je dilezité dodrzovat vechny pokyny, abyste zajistili bezpe¢nost sebe a ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.
Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkéni.

Pouzivejte ochranné prostfedky, jako jsou bryle a sluchatka, pokud je to vhodné.
Nedotykejte se spousté, dokud nejste pfipraveni k vystrelu.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan na bezpecném misté, kde nehrozi nebezpedi pro ostatni.
Nikdy nesmérujte vyrobek na lidi nebo zvifata.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro spravnou instalaci Chassis Base.

® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou bezpe€né utazené.
2. Pouzivani:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno.

® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.
® Dodrzujte doporu€ené postupy pro udrzbu a ¢isténi vyrobku.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpeénym zplisobem, aby nedoslo k Grazu.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 a pfispé&jete k
ochrané sebe a ostatnich.



